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Kat-/7kr. Nézev predmétn T Frakont
TEA A JOOA AN é/‘] aebistika v Rlavaich—pre 5 NN eg Z‘f) 7T
KAA/92A1Q Fonetieky semindt 5 8045 Zp Z/L
A - Generativid pristup 5 80465 “p -
A2 Seﬁrm%%&eﬂefa-t—lﬁﬁ—sw{—a*e 5 00448 Zp =
A A @ﬂ o m,\,n,\]w‘nvnh],.\ 5 NN adc Z_p Z1]
T= A A Fferera OFF T 1 v 7 ~ N N A rz 7 /T
AASG2AS Syatax—7-pohled 5 04+B+63 £p yase
A = Eingvistika prekladu I Zp -
Qtidiint anhor Ancliclxy 1oyl
L}L‘LLLLLJLLL \WaWAWEE n].].s].lbl\. J(LLJ.)’I\.
(e 1 D) _ _ ~ i (&) S I S nn
Studium: Prezencni Specializace: G0
Etapa prvni 113 Kreditni limit: 180 kr
Disertac¢ni modul 95 (statut bloku: A) Pocet krediti: 70
) Pocet Rozsah vyuky Doporuc.
Kat./Zkr. Néazev pfedmétu Zakonc.
kred.  Pi+Cv+Sem Rok Sem
KAA/95DDP Teze dizertacni prace 10 0+0+0 Zp Z/L
KAA/95DEF Obhajoba dizertacni prace 0 0+040 Zp.Opp Z/L
KAA/951DP Semlnif k disertac¢ni praci 1 10 0+040 7p Z/L
KAA/952DP Semindr k disertacn! oraci 2 10 0040 705 7/1
Pan Wi /L/ULJ_JL Muliliilidel v Ulouvli tdaulill Lauvl < PRV A\VERERV AN IR V) L LA/ i )
T, A /InroaTT) Q AN vz AN 1N NN N rz 7 /T
KAA/953DP Seminar k disertaéni praci 3 10 0+0+0 Zp Z/L
KAA/954DP Seminaf k disertacni praci 4 10 0+0+0 Zp Z/L
KAA/955DP Seminar k disertaéni praci b 10 0+040 Zp Z/L
KAA/956DP Semindr k diserta¢ni praci 6 10 04040 Zp Z/L
Povinné oborové pfedméty 91A (statut bloku: A) Pocet kreditt: 30
Podet Rozsah \vnkv nOpO’LE
Kat./Zkr. Nézev pfedmdtu Zakonc¢.
kred.  Pr4+Cv+Sem Rok Sem
KAA/9TAAM Vybrana témata z anglické morfosyntaxe D 04+-0+6S Zp Z/L
KAA/91ACO Korpusové lingvistika 5  0+0+6S Zp Z/L
AAJOT AT QR OVRURESNS [ [ T i 0N NN 7 QI 7T
I\A“X:X/ JLALID oldUIll QUKLOLISKA ZKOUdSKA U U—TuUTu LiP,ouz L/ L
KAA/9IAFO Fonetika a fonologie - srovnani 5 040468 Zp Z/L
KAA/91AHI Charakteristika vyvojov. etap anglictiny 5 04+-0+6S Zp Z/L
KAA/91ALS L(‘Xlkdhll sémantika 5  0+0+6S Zp Z/L
KAA/9TAPR 5 04+-0+6S Zp Z/L
Ka1/01 ADCQ 0 01010 71 7 /T
P W / [V e W u uUTruTT v Linx LA/ 1
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7310V008  Anglicky jaszyk 7
Phavinnnd nyrad v - Bl alfia (gratiit hlalae AN Dot Lrradi+a- 1N
4 Uv1illic lJL Ccu .y 4L 11U4UL1T \Dl/( LuL IURnU. n} 1 uLeL roulnu 1y
Polet TRozsah vyuky Doporud.
Kat./7Zkr Nizev piedmétu Zakone.
kred.  Pi+Cv+Sem Rok Sem
WET/Q1 AT T lvanfie neoy dokiorandss 1 =4 A0 NN A 7T
I l/ JL1AL 1 1 11OUDULIC LY llll[\llll(lllllu\ 1 J LTUTU LAL} LA/ 1.
KFI/91AF2 Filosofie pro doktorandy 2 5% 24040 Zk Z/L
(V323 sarrerl-xr xS wrnlitaliad (ot ot Wlala. TN N1y 3 10 1w
14l Jabyny - P 1111 VUI1IULCLLIC \bl/( LuL IUKNLUL. J_)) VUlLbc 11111 1u 1.
Polet TRozsah vyuky Doporud.
Kat./Zkr. Nizev pred 1 Zakond
kred. Pr4Cv+Sem Rok Sem.
TWAA/QOTANA Alra dnrnioled anagliditinag mree PhTY 614145+ 1N Ni1ni1nNn 71 7T
I\L_XA’_X/ J1AALVIAY A RAUUIITIVKAAQ (‘Llls_’)ll\ LLLlch IO 1 1117 11100 ’u\’ 1u UTuTu in LA/ i
KAL/91AA1 Ciz jazyk DSP - Anglic¢tina 1 9 0+0+0 Zk Z/L
KAL/91AA2 Cizi jazyk DSP - Anglic¢tina 2 9 0-+0+0 Zk Z/L
KAL/91ADF Cizi jazyk DSP - FrancouzStina 8 0+0+0 7k Z/L
KAL/91ADN Cizi jazyk DSP - Néméina 8 0+0+40 7k Z/L
WAT /01 ATE (Y1 ;',)'I‘f]{ NAP _ Francnits/Stina /Tiitarial 9 NLN119< AS 7 /T
PO Wy LJJ/ J1Lix 1 1 N/LLiL J(Lb“\ N 171 Py L(Lll\l\ll‘bk’\/Lll(L/ PUIVEVAVSNESNE = AV RV A IS SpEy ) LAtI LA/ p )
TOAT /01 AT\ M2 s 1 TMQTD N X N /. 1 ) NN 1ag 7. 7 /T
I\i&lq/}]lf\lA\ UlZ1 JaZyK LoD - A\CI (lIl(‘L/ llll()ll(il Z UTU+ 120 [4]¢ A/L
KAL/91AT1 Cizi jazyk DSP - Angli¢tina/Tutorial 1 1 0-+040 Zp Z/L
KAL/91AT2 Cizi jazyk DSP - Angli¢tina/Tutorial 2 1 04040 Zp Z/L
KBH/91ACC Cestina pro cizince 10 0+0+42 Zk Z/L
KKF/91ADL Cizi jazyk DSP - Latina 10 0+0412S Zk Z/L
WDT/a1 AT (3 asvle MAD _ Taldting in Nn_1nirn 71, 7T
l\l\,L/ JA1Lx1J1 4l J(I “\’I\ 1,01 1LAldULLLC 1v uTuUTVYU in LA/ 1.
KRP/91ADD Cizi jazyk DSP - Portugalstina 10 0+040 YAWAS Z/L
KRS/91ADS Cizi jazyk DSP - Spanélstina 10 040+0 7k Z/L
KSO/91ADP Cizi jazyk DSP - Polstina 10 0+040 Zk Z/L
KSR/9TADR Cizi jazyk DSP - Rustina 10 040448 7k 7/
\'IZ/QIA\' Cizi jazyk DSP - Nizozemstina 10 0+040 Zk Z/L
Metodické pfedméty 91M - povinné volitelné (statut bloku: B) Volba min.: 5 kr.
Polet Doporud.
Kat./Zkr. Nézev pfedmdtu Zakon¢.
kred Pr+Cv+Sem Rok Sem.
FTF/QH\HZ Elektronické informacni zdroje 5 0-+-04+6S 7p Z/L
TTE /01N N Avrh vésl-iimi o e )Y‘If1f',)f;‘7v11, motady IS NLN1LAS 7n 7 /T
1 11 / o/ LIV1I1X.V1 YUY L11 ¥ ‘V Lyl (4 nnvaliuvivani v iy Lll\/l\l\ll/y s AV AR RV AN IR Vi LAtI LA/ p )
T /01 AT A | PR N 5 N A 4 12 MDY g N NnayoAQ 7. 7T
rir / JLIVIJL L\ 1(1( 1ce I 1 DITKACIT CIIIOSTI WD) J UTU+490 [4]¢ A/ L
KAA/91IMMS Metodicky seminar pro ’hD filology 5 0404125 Zp Z/L
KAA/9IMWK Workshop pro uzivatele jazyk. korpust 5  0+0+412S Zp Z/L
KBH/91MJK Prace s jazvkovymi korpusy 10 0+0+1 Ko Z/L
KBH/91MMN Metodologické aspekty naratologic 5  0+0+0 Zp Z/L
TCNATT /1IN Trrin o nrava 11 slocl-d Teriti o in N1N1L9 T 7T
l\l\lU/ JLVIIN 1UULie a ll AALU ULITUIUURU 11iul U\ 1v UTuUT & Ja N LA/ 1.
KSA/91MQM Kvalitativni metodologice 5  0+0+125 Zp Z/L
PCH/91IMPD Publika¢ni dovednosti pro psychology 5 0+0+12S zk Z/L
PCH/91MQA Kvalitativni vyzkum v programu ATLAS.ti 5 0-+0+16S 7p Z/L
PCH/91MSM Standardizace psychodiagnostickych metod D 0-+0-+15 Ko 7/
Pedagogicky modul 94 (statut bloku: B) Volba min.: 5 kr.
Pocet,  Rozsah vyuky Doporud. ‘
| Kat./7kr. Nézev predmétu Zakond. ‘
Lvrod PIX LG L Qe Dl Qoam
| kred.  PEHCv4Sem Rok Sem.|
KAA/94LGD Lingvodidaktika 5  04+0+48 Zp Z/L
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8 1’7310 Filologie
KAA/94P1D Pedagogickd ¢innost 1 3 0+0+0 Zp Z/L
KAA/94P2D Pedagogicka ¢innost 2 3 0+0+40 Zp Z/L
Publika¢ni aktivita 91B (statut bloku: B) Volba min.: 15 kr.
PPofet,  Rozsah vyuky Doporud.
Kat./Zkr. Nézev pfedmétu Zakondc.
kred,  Pr4+Cv+Sem Rok Sem.
KAA/91BKC Vystoupeni na konferenci v CR 5  0+0+0S Zp Z/L
KAA/91BKO Vystoupeni na konferenci 10 0+0408 7p 7/
V%A/ 91BKW Vystoupeni na zahraniéni konferenci 15 040408 Zp Z/L
A /O1TDDA 15 YR TS 3 TSNS NSO ok o ~ NI NN 7. 7T
I\i&f\/JlDfl I"UbDIIKACILL aKu1vita V Ulv J U+TuU+u [4]¢ Lij L
KAA/91BP2 Publikacni aktivita 2 10 0+0+0 Zp Z/L
KAA/91BP3 Publikacni aktivita 3 15 0+0+4+0 7Zp Z/L
Soft Skills 93 (statut bloku: B) Volba min.: 5 kr.
S _ Polet TRozsah vyuky o Doporud.
Kat./Zkr. Nazev pfedmcétu Zakonc.
kred Pr¥+Cv4-Semn Rok Sem.
FIF/93AP Akademické psani a publikovani 5 0+0+46S Zp Z/L
FIF/93AW Psani akademickych texti 5 04042 Zp Z/L
FIF /93D Jak na disertaci 5  0+0+45 Zp Z/L
LI /a20DT T Ai5nmd wiinratra {odbnrndho) ot =4 NN ea 7 s 7T
1L /JL)l_Jl 1 Juieinn pllpld\a \\) lL}UlllUllU) LeALu J UTUT U0 Lp L/ i
FIF /93TAE Intenzivni kurz akademické angli¢tiny 1 10% 0+0440S Zk Z/L
FIF/93IEC Individudlni kurz angli¢tiny 5% 0+042 Zp Z/L
FIF/93KD1 Efektivni komunikace 5  0+0+6S Zp Z/L
FIF /93KD2 Komunikaé¢ni a pedagogické dovednosti b 040465 7Zp Z/L
FIF /93MR Moderni rétorika 5 0+04-16S Zp Z/L
TR /OO T 21 0 PEENEEN LI r NN 1ng 7. 7 /T
rir /UOl V1Y I'TOJEKLOVY IIIdIldgt‘[Ilt‘IlL v dallgl11CLIe J U+U+1UD Lip L/LJ
FIF/93ZP Zaklady prava pro postgradualni studenty D 0404105 Zp Z/L
KAA/93AWA Psani akademického textu (v AJ, B2) 5  0+0+255 Zp Z/L
KAA/93AWB Technika bibliografické a (‘dl(I prace 5  0+0+8S Zp Z/L
KAA/93PLV Prezentace lingvistického vyzkumu 5  0+0+105 Zp Z/L
A A /02DDR ,\ Dvarantarn ndhnvmdb o ot u («r AT D) =4 N1 N1Lo=g A 7 /T
INYS '_1/ JIl Lu: 1 LCsclitdlT OUDULLIITLIVL LTALU \\ _XJ./ L) J UTUT £LJdO Li LA/ 1
KAL/93AE Akademicka anglictina pro DSP 5  0+0+125 Zp Z/L
KBH/93CD1 Cestina pro doktorandy 1 10 0+0+2 Zp Z/L
KBH/93CD2 Cestina pro doktorandy 2 10 0+0+2 Zp Z/L
KPE/93PDP Publikaéni dovednosti pro politology 5 0-+0+65 7D 7/
Zahrani¢ni zkuSenosti 91C (statut bloku: B) Volba min.: 5 kr.
Polet Rozsah vyuky Doporud
Kat./Zkr. Nézev pFedmdtu o Zakonc.
kred. Pr4Cv+Sem Rok Sem.
KAA/91CF1 Z:a staz 1 5  0+0+0 Zp Z/L
KAA/91CF2 7. stay 2 10 01040 75 7/1
Axixd l/ JANL L i LLL &L PRV AV AR ERV AN A V) LAtI LA/ 1
TS A A /01T 7 .. ALY QO 1~ N NN 7 .. 7 /T
KAA/91CFEF3 Zi staz 3 15 0+040 Zp Z/L
Tirdtnardicrinlindnn g ' ) B} w13t alan d (ot att LlaTl.oo0 1)
111LLu bl,ll)lll.].d.]. l.]. J&L1) - VUILILECLLIC \» Ltatut DIOUKLU. \./)
Polet TRozsah vyuky Doporud.
Kat./Zkr Nazev pFedmdétu Zakon?
kred. Pr4Cv+Sem Rok Sem.
DVU/92BD1 Soucasné badani v déjinach umeéni 1 9 0+040 Zp Z/L
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Soucasné badani v d¢jindch uméni 2
Soucasné¢ badani v umdénovédnych oborech
Profesori FEF UP o véde a uméni

A‘I{\Ylf PARY W('\Y11YY\ T fo11YQC On Y'if1&}\ ANg AYY\
onday Forum Lectures on British and Am
™A~ PRI SIS
10 1115\ istika a PSYCHolngvistika

Lingvisticka pragmatika
Moderni mluvnice ¢estiny
Principy jazykového vyvoje

[

Soucasné trendy v naratologickém vyzkumu
Aktuilni metody zkoumani verbalni komumni
i ualiil llLCLUkl\ snuuliialil volradllll nuiiitgyiig
rz71.1 z 1

Zakladni elementy naratologie

Soucasné badani v umdcnoved. oborech 1
Epistemologic
Filosofie védy

Philosonhv in the Renaissance in Italv a
1'nilosopny 1 the hvenalssance in ltaly a

) 3 R [ A v Al Qéacvn QPSSR | <r o]
L 1111(,)hup11.\ Ol L1IC QL(‘%V - U(,)blllul()g\ dlltl

Renesance a stredovek 11
Renesance a antika I1.

CUvod do 10;1'1(:1{(’3 argumentace
vni analyza

DS4 Poststruktur dhsmus a posm()derna
DS5 Zidovské mysleni

Latina v disert. a badat. zam (,h DSP

"D(

‘\‘\ o1 I\\llU})

D¢jiny jazykovedy

Filosofic fyziky

Filozofie ve vztahu ke zkoumdani fecové ¢
Filosofie védy

I
-~
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Uvod do kvantitativni lingvistiky
Matematické modelovani textu
Sémiotika v teorii a praxi

Tendence vyvoje ve francouzské literatur

"‘(
5
C 2.3
=~

Cesta jako sté ¢ma srov. lit.
Polska JiiZ}"k()V()dd - pmt. Tambor
Polska literarni véda - prof. Cudak
Metodologie odborné prace
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Teorie a metodika prekladu
Volitelny semestralni seminar 1
Soucasna ruska hngvistika a kultura
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X7~ V2 2 Y AXd_. 1 _ . Ny A fotomdad 11 .. £71)
VOlILerne pir 1€LY 0ODOru v4n kS adl il DIOKTL. \_/)

Polet TRozsah vyuky Doporud.
Kat./Zkr Nézev predmétu Zakont.

kred.  Pi+Cv+Sem Rok Sem.
KAA/92AAN Ceskd anglistika v hiavnich proudech 5  0+0+65 Zp Z/1
KAA/92AFO Foneticky seminar 5  0+0445 Zp Z/L
KAA/92AGG Generativni p¥istup 5  0+0465 Zp Z/L
KAA/92AGS SeminAr generativni syntaxe 5 0-+04+4S 7D 7/
WAA/JOIATKKO Priceo ¢ 1avvkaovdimi korniiayv 5 NLN1Las 7N 7T
PO Wi Wy L/ [V ANE UG v P N VA WA [ J(MLAJ Ny J 1111 INUL II\LL7“\ s AV RV e 4 LAtI LA/ p )
T2 A A /O AQT AR [ SRR NI PNt . ARG, N SR g N NnaegQ 7. 7 /T
I\i&f\/ JLAD L LUIIKCIIL SLY1Y a JCJICIL PITZIIdKOVE TySY J U+TU+00 [4]¢ A/ L
KAA/92ASX Syntax z pohledu textu 5  0+0+6S Zp Z/L
KAA/92ATR Lingvistika prekladu 5  0+0+45 Zp Z/L
KAA/92ATX Parametry textovosti 5  0+0+65 Zp Z/L



